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· FRANCAIS ~ ·.~ .... · ._. 

· FETlTION DE l,A LIGUE DE LA JEUNESSE SOMALlE, SECTION l>:F; :~,--. .. ..... ,:. ;:.~.: 

CONC'ERHANT LA SOMALIE SOUS ADMINIS'rRATION ITALIENNE 
1'":"'·· 

'1f6léf'tt"i; ;!fecréta\re. gé~~,œl _ ~: ~~ o~ément à 1 'àrticle 85 et awc article a 

eom.plémentàtres F et L du règle~~t···1~t!r;1~~-d1f·ëohsefî:.'.èie0•:.tuteJ:le, l• ._.-,_. .. ,_. ... 
-: ~erét~iN. génêral ~ l'honneur de transmettre -,f·:1-Join-e 'aux tiJ,embI'.'eS dq. ,Consell de .... - ___ ·.- r . .,. ... "" .... ~,. .i.-- • .. •• . . 

,~µ.te~~;, ·à,l"dc,~véi-ilèm~nt 1'tii·1ien·, ~m ?~ !JUj:l,l.ité.d'Autorité chargée de 1•à.dminls-
.... , ·- ••,,,., .~ .... , :·•.:r(! .. ~ •--:. •;~ .... ~ ' t • • • f - 4' •• : ... • !& :. Î;""'!:'~ _;.,:~•~•: :''-o."• P... , V• > 

~•·:·h- . .t~•~-r~tion d~ Te·rrr:to1rë-' s'6tlEf· tute1-lé ~-E~,.J-~- soi;n~Ue_., ~t aux Gouvernements. coloaibien, 

. ' . êgyptÎ;n ~fp11Ù.î~i>in èli 1'eur -qu!Jili~éc-5lf3,.~;~br.e~\1~ Co~sefl coniul~atif pour la . 

Somalie, un· câblogramme en date d'J,: 7, mars 1951 et ~E/~'okùiùn:lc~titin ncm datée 
• Z • • • '• .• •' ::.: ~l• .:.:. ~ • f •: ... "• • ' ;, 

émaniÏ.iit'-'dé-:là ':LigueLde '. 1 ~,Jeunesse somalie, se et ion de . Bardera ··et conc:'ernànt le 

Terr1toir~.-,eous tutelle de la Soma.lie sous administration· italienne. 

Ceè eommunications ont été transmises J.U Serrétaire général .par le Conseil 

consultatif des Nations trniea pour 1~ ~rritoire sous tutelle de la Somalie sous 

administration italienne. 

l) , Traduction, de. l t__àrabe fàitê par lè service· 11nguist1que·'d.u conseil 
consultatif' pour la Somalie .. ,. 
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TEÛnR . .J-lME (-traàûction. de 1 r1 talien) 

CONSEIL CONSULTATIF ONU MOG.:J)ISCIO 

Autorités locales de Bardera continuent les m~es bévues graves qu'au 
31 mars•--l~ô .. ·:

SYL 

NOTE DE ID·_ SALAHEDDINE FADEL·,: ·représentant de l'Egypte . ~uprès 'd.U: Cô'NSEIL 

·CONSUIII¼.'TIF ·' ( tràduction de l'ara.be)-·: , , .· 
- . .:. • - • . ,4 

. .... ~ 

: .. ' ~-

. . . J.'_ai vu. les .. , l!lembres de _la Ligue de la jeunea~e somalie_; -~t leur ai. parié 
't. • . . • • • . #. ·- • ~- • • • ' \ • • ' ~ • • ) • ' •• ~ 

. de cette question ... ,Ils _m'ont p~omi_p de me ter+ir au co~ant ·des détails: 

~--qua.nd_ . .13:a .. _les r8:C~î!'0ll~ de. Bardera~ ai11ai_ qu'ils ii"o~t· d~~~.ê au Secrétaire 
. .' . ;• t .. . . . .. 

d_e _la.section de la ~igue. de . .'Bardera. 

(signé) Saiaheddine F~el 



Cop~:e 

- Tradu~tion de.· l'arabe 

A S.E •. Sa:I.aheddine•/. · 

Représentant des Nations Unies en Soma.lie. 
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Après B?,lutat;ions, nous· avons: l'honneur de ·vous porter_ Rlainte contre cè 

que le Gouver.nement italien a. fd.it à Bardera. .En somme., il n 1a. __ pas changé ses 

coutumes, ni. sa polit~gue. Voulant coloniser et ·dominer;- il àgit èn fascis·te. 

Il prépare actuellement le d·ésacèord et la q'ue:telle au _sein _du -p~uple somali. 
·,. ' - .- ,. , ' 

Les preuves dé ce' ·que: nous' avons d,1 t sont les faits suivants i ' _·' .,-. 
1., Le Gouve-~nement· a tnJ.ltraité un des cheikhs somalis âgés,_ Cheikh 

Abdull~·Cheikh Miyo, qui,était gr€l.lld 11 rma.n" et avait une gral'lde po~uiarité. 

son ~èr~ était le Cheikh de l~ loi. Il. était connu dans tous les ·•lieux. Il ava.i~ 

un terrain cultivé par ses parents et ses hommes. et qu'il avait hérité ·dè- son 

père •. D·ea agénts ont voulu confisquer par force ce terrain. Le Cheilch ~-Mullah 

Cheikh !1iyo, s~est plaint en vain à plusieurs reprises auprès du Go~vernement;: 
• .l ' . . ' • • 

qui au_ ~1eu de ~ettre fin à ces contraintes, a -aidé les contradicteurs .... _ 
• 1 . . , -. , . 

Il a envoyé sur l~a lieux ùn Italien de: la. police, nommé Carini,; Celui-ci.·a 

rassemblé les hommes du Che_ikh Abdullah e;t; leur a annoncé. que cette terre n~ leur 

appartenait pas. Le Ch~ikh Abdullah est venu à B~rdera et.il a ddressé une 

requ~te au Gouvernement, requgte qUi resta sans réponse. 0 Tout.cela est pour 
•. , I' . ' 

préparer la ,quèrelle·entre les hommes du-cheikh et les contradicteurs. 
" - i. , ., ' . 

, . · 2~ •:té noinmé Nopolo Indreio, maréchal de la police, -a envoyé ie 14 février 

. -u~- de ·, s~s' nommes ·po~ faire venir l'épouse de Abou Bakr Osman Moh~ed, de 1~ . : 
. . - . . . 

Directten · de la Ligue de~·-·la Jeunesse somalie et l 'épouae-_du somal;!. Adam_ Jéneih 

pour les envoyer à la visite médicale soùs prétexte qu'elles ont propagé la 

malad.ie chez les· soldats.· Elles luf ont répondu que "vo~s nous avez :déshonorées 
..... ,: • • • '. ,. • 1 •• • • • •,•' '. •• •• ' 

et injuriées de la pire des inJures. Noua vous demandons un ~émoin de ,ce _que 

vous nous attribuez". 



· T/PF:r.1,1/33 -·, .. 
Frangais · - ~,. 
Page.li',:·,,.··· 

Ce fait est exposé au Résident de Bardera et au Commissaire du Haut-Juba. 

Ils n'ont rien fait pour remédier-à ce geste. Tout cela est pour encour.ager . 

la querelle. Il attribue des faits analogues aux épouses des membres ~e _ta 

Ligue de la jeunesse somalie pour exciter celle-ci à la révolte. 

3~ Le 6 mars, le nommé Abed Cheikh Daron, de la Ligue de la.'Jéuneaae 

somalie est frappé ~ur la route par six agents et ·mi soldat en présence de•' ·· 
. ,,• . .: . . • • 'f •• • . 

plusieurs personnes. Celui-là appelle·au secours les Somalis.· La quèrelle était 
, . ~ . . . ' . . , 

sur le point d'éclater entre les soidàts ~t les habitants soma.lis. 'Au couèher 

du ~~lil~ii,· -'1e · Gouve~~~ent a ~~~oyé de~ soldats 'bien armés pour: âurveiller et 

arr~t~r ie~-passants~ Pêridant dette n~it, ils ont emprisonné- sè.ns motlf:lès 
hommès ~av~ts q~i né' prop~geaient IiaS l~is' !}U~~lles' et _ils ont a.rr~té les: ; 

• : ' j • • " • • •• ' •• • • • ·t • . ·, 

cheikhs E)t les·aa.vants pourexciter les habitants à la.,révclte. 

Nou'~- n~ ·a.ét~s~oris pJE/1 'emprisonnement des fautifs· ~t des querell:etirs·; · 

mais ho~~. détestons' i' empriso~~nient des inn~cerits e't lès coups grossiè~s· dans ,. 
• • • . . f . • - . • • 

les· 6hemin~~ - . , .. . . . . . . . . , ,_ •." 

ie 7 mars, ils ont empê'~hé le passage d~ chemin qui· relie la· mosquéè à'. 
l'AFIS, c'est-à-dire,'le bure~u, ·et tout cela pour exciter les gens àlâquerelle. 

• • l : . . , - • r • • ~ . ,' • : ·• • • • . ' •• 

Lorsque nous avons·· vu ·que ·1e trouble progressait hoûs avons télégraphié ~' _ 

MogadisèH> au cônsèn consultatif des Nations ùnîès; à' l'Administra:beur Forne.ri 

et à la Ligue 'â.è la jeunesse ~omtlie. ' Pour éviter la révolte, ridus avons'.'. 
rassaniblé les gens et nous leur avons ordonné l'ordre, ... ' ' . 

. 4. i~- -io mars-, le êommiasaire dü' Ra.ut-Juba est ·venu: à B~derà. dans ·l'~spoir 

d'arranger les incidents qui se sont déroulés. Son intervention ~st 'restée sans 

résultat. D:inà .. la-m~me nuit de son arrivée, là p~li~e'a·fra:ppé ur/h~n:ime somali; 

le._lendemain matin, nous avons porté plainte au.Résident. r{no,ùs'à. rép~IldU qu'il 

em~Schera· g,UX ~iÜ t~ires de faire de :pareille aot:tori~ Une nuit a.près cette . 
rép~~sè, -~eux somalis ·rure~t f;ra~pés de nouve~u; ' · · · - ' · · 

' - - . " ' - ·- ' '1 . !, . 

5~ te·nommé Saintwity'Banadity, éapit~ine dans l'armée à ordonné'à' seà' 
• - ~ • • , : ' .. , . : , A, !, , . ' , ; • l t ~. .._, -;, ~. 

hommes de ne·pas marcher avec les Soma.lis et de ne pas etre membre ·de .'.J,eür ~igue. 
Tout mii1taii-~' qui n'observera· p~S ses ordres' sera renv6yé. -, 

•. , '< • . ~ '. î ~ .. ; 
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Le ll mar~, le maréchal Mohamed Abdullah a ordonné à ses hommes de marcher 

en groupe hors de la caserne pour frapper chaque Somali rencontré au cours 

du chemin. Le capitaine a annoncé ainsi qu'il renvoie qhaque militaire vaincu. 

Les militaires ignorante ont commencé à frapper les gens puisqu'ils y étaient 

autorisés jusqu'aujourd'hui. De ce qui précède, nous constatons que le 

Gouvernement cherche la querelle entre les Somalis et ne cherche pas l'intértt 
général. 

6. !AJ fleuve de Ba.rdéra avait un grand passage qui était utile à tous les 

habitants de cette contrée. Pour désunir les Somalis, le Gouvernement a enlevé 

ce passage malgré qu'il sait que le fleuv~ doit ~tre inondé. Da ce qui précède, 

nous constatons que le Gouvernement ne cherche pas 111ntér~t du paya. 

7. Le progrès du pays repose sur l'enseignement et nous n'avons pas 

d'école, pourtant la densité des havitants est forte à Bardéra, Nous avons 
' 

demandé au Gouvernement à plusieurs reprises, ce dernier ne noua a rien accordé. 

Nous eollièitons de la générosité des N~tions Unies de nous allouer des écoles •. 

8. Excellence, nous à B.i.rdéra, nous formons une d~néité d'habitants qui 

est appréciable, nous demandons de la générosité des Nations Unies un grand 

hôpital et des médicaments suffisants parce que nous n'avons qu'un petit h~pital 

pouvant contenir 12 pe~ao11nes seulement, 

Noua avons demandé au Gouvernement d'établir un nSpital. Sa réponse 

était affirmative. Il promet mais ll ne réalise pas. 

9, Excellence, si nous sommes Somalis, nous demandons d'avoir les 

droits de notre chère patrie et nous na voulons qu•aucun ait profit de notre pays 

s'il n'est pas Somali, sans que notre désir soit accordé. 

Cachet : Sonuli. Youth League 

Bardera 

(signé) Mohamed Cheikh Hassan, Sec. 

Direction de la Ligue, Barder~ 




